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See the notice on TED website

74606-2026 - Konkursas
Vokietija – Apgyvendinimo patalpų, pastatų ir langų valymo paslaugos – Messe Augsburg: 
Reinigungsdienstleistung auf dem Messegelände
OJ S 22/2026 02/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Messe Augsburg ASMV GmbH
E. paštas: beschaffung@messeaugsburg.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kultūra ir religija

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Messe Augsburg: Reinigungsdienstleistung auf dem Messegelände
Aprašymas: Die Augsburger Schwabenhallen Messe- und Veranstaltungsgesellschaft mbH, im 
Folgenden: ASMV oder Messe Augsburg, schreibt die Leistungen zur Durchführung von 
unterschiedlichen Reinigungsdienstleistungen auf dem Gelände von ASMV aus. Der 
Schwerpunkt der Ausschreibung bildet die veranstaltungsbezogene Innengebäudereinigung, 
die sich durch einen hohen Bedarf an gleichzeitig eingesetzten Reinigungskräften, zum Teil in 
der Nacht, und Reinigungsmaschinen unter Berücksichtigung der Unfallverhütungsvorschriften 
kennzeichnet. Alle Reinigungsarbeiten der veranstaltungsbezogenen Flächen wie z.B. Hallen-, 
Verkehrs- und Freigeländeflächen sowie Nebenräume, Sanitäranlagen, etc. werden im Vorfeld 
einer Veranstaltung durch ASMV inkl. festen Zeitrahmen, Leistungstiefe und Inhalte 
vorgegeben. Die Arbeiten müssen in den vorgegebenen Zeitabstimmen erfolgen, damit diese 
spätestens 2 Std. vor Einlass der Besucher bzw. der Eröffnung der Veranstaltung 
abgeschlossen sind.
Procedūros identifikatorius: df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714
Vidaus identifikatorius: 2026BS204
Pirkimo būdas: Ribotas
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911000 Apgyvendinimo patalpų, pastatų ir langų 
valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911200 Pastatų valymo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 650 000,00 EUR

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/74606-2026
mailto:beschaffung@messeaugsburg.de
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2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: 
Sukčiavimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 1: Gebäudereinigung
Aprašymas: Die Gebäudereinigung beinhaltet alle Reinigungsarbeiten und bezieht sich 
hauptsächlich – aber nicht ausschließlich - auf die Reinigung von textilen und nicht-textilen 
Fußbodenbelägen, Windfang, Möbel und Einrichtungsgegenständen in Büro- und 
Verwaltungsbereichen von AMSV bis zu einer Höhe von 1,80 cm inkl. Sanitäranlagen und 
Einbauküchen, Außenflächen sowie die veranstaltungsbezogene Reinigung. Als Sonderform 
der Gebäudereinigung wird die Baustellenreinigung betrachtet, die optional ebenfalls an dieser 
Stelle berücksichtigt wird. Die Entfernung von Spinnweben und Kaugummiresten, Konfetti im 
Außenbereich sowie die Reinigung der Hundetoiletten ist ebenfalls der Bestandteil der 
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Gebäudereinigung. Mögliche Eventualpositionen sind: 1.1. Unterhaltsreinigung im Büro- und 
Verwaltungsbereich inkl. Pforten 1.2. Reinigung der für eine Veranstaltung belegten Hallen
/Flächen 1.3. Zwischenreinigung am Beispiel der Reinigung von Besprechungsräumen 1.4. 
Sonderreinigung 1.5. Veranstaltungsbezogene Standreinigung 1.6. Anbringen der 
Pflegemittelfilme auf die Hallenbodenoberfläche 1.7. Reinigung nach Bau-, Wartungs- oder 
Instandsetzungsarbeiten Umfang der Flächen: - Unterhaltsreinigung: ca. 1.200 qm Büro + ca. 
50qm Sanitäranlagen - Veranstaltungsreinigung: ca. 42.424 qm Hallen + ca. 921 qm 
Sanitäranlagen
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastatų valymo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/07/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Danach verlängert sich der Rahmenvertrag maximal 
dreimal, je um ein weiteres Kalenderjahr, bis zum 30.06. des jeweiligen Folgejahres, wenn er 
nicht von ASMV mit einer Kündigungsfrist von drei (3) Monaten zum Ende der Laufzeit 
gekündigt wird. Der Rahmenvertrag endet spätesten am 30.06.2030.

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 600 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Januar 2030
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: 5.000.000 Euro für Personen- und 
Sachschäden
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Zertifizierung ISO 14001 oder 
vergleichbar.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Formlose Erklärung zu den vorhandenen Geräten 
(Mindestanforderungen: 1x Routenzug bzw. Elektroschlepper für Mülltonnen, 1x 
Nassreinigungsmaschine, 1x Kehrmaschine) sowie die entsprechenden Technischen 
Datenblätter dazu. Sollte ein Gerät noch nicht vorhanden sein, kann ein Bieter eine 
verbindliche formlose Erklärung abgeben, dass er/sie dieses Gerät im Falle eines Zuschlags 
erwerben und auf dem Messegelände einsetzen wird.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterium
Aprašymas: Qualität
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 27/02/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-
58ba-438e-90ff-49d3660fd714
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 24/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714
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5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, dėl dalies neskelbiant naujo konkurso ir dėl dalies skelbiant naują 
konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemäß 
§ 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist. (6) Setzt sich ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines 
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 
134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die 
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30 
Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt 
der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Messe Augsburg ASMV 
GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Messe Augsburg ASMV GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Los 2: Glasreinigung
Aprašymas: Die Glas-, Rahmen-, Solaranlage- und Fassadenreinigung (im Folgenden: 
Glasreinigung) umfasst die Beseitigung von Verschmutzungen auf Verglasungen in ein-, zwei- 
oder mehrseitiger Ausführung inkl. Rahmen und an Fassaden. Zur Glasreinigung werden 
unter anderen folgenden Ausführungen (Eventualpositionen) grundsätzlich gezählt: 2.1 die 
Fensterreinigung von innen und außen (inkl. Rahmen, Falz, Wetterschenkel und 
Fensterbänke). 2.2 die Reinigung von Glasdächern, -fassaden, -türen, -trennwänden, -
bauteilen und sonstigen Verglasungen im Bereich der einzelnen Fassaden von innen und 
außen; Leuchtschriften, Staubdecken, Glaskuppeln 2.3 Reinigung der Elemente der 
Solaranlage; 2.4 die Reinigung der Verkleidungen und der Fassaden im Außenbereich; 
Umfang der Glasoberfläche: Tagungscenter = ca. 1.860 m² Halle 1 = ca. 2.895 m² Halle 2 = 
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ca. 380 m² Halle 3 = ca. 1.100 m² Halle 4 = ca. 160 m² Halle 5 = ca. 630 m² Halle 6 = ca. 
1.113 m² Halle 7 = ca. 1.414 m² SUMME = ca. 9.552 m²
Vidaus identifikatorius: 0002

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911000 Apgyvendinimo patalpų, pastatų ir langų 
valymo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/07/2026
Trukmės pabaigos data: 30/06/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Danach verlängert sich der Rahmenvertrag maximal 
dreimal, je um ein weiteres Kalenderjahr, bis zum 30.06. des jeweiligen Folgejahres, wenn er 
nicht von ASMV mit einer Kündigungsfrist von drei (3) Monaten zum Ende der Laufzeit 
gekündigt wird.

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 50 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: Januar 2030
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: 5.000.000 Euro für Personen- und 
Sachschäden
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestanforderung: Zertifizierung ISO 14001 oder 
vergleichbar.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Formlose Erklärung zu den vorhandenen Geräten 
(Mindestanforderungen: 1x Routenzug bzw. Elektroschlepper für Mülltonnen, 1x 
Nassreinigungsmaschine, 1x Kehrmaschine) sowie die entsprechenden Technischen 
Datenblätter dazu. Sollte ein Gerät noch nicht vorhanden sein, kann ein Bieter eine 
verbindliche formlose Erklärung abgeben, dass er/sie dieses Gerät im Falle eines Zuschlags 
erwerben und auf dem Messegelände einsetzen wird.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterium
Aprašymas: Qualität
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 27/02/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-
58ba-438e-90ff-49d3660fd714
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 24/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, dėl dalies neskelbiant naujo konkurso ir dėl dalies skelbiant naują 
konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 1

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemäß 
§ 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist. (6) Setzt sich ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines 
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 
134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die 
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30 
Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt 
der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Messe Augsburg ASMV 
GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Messe Augsburg ASMV GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Messe Augsburg ASMV GmbH
Registracijos numeris: 10142
Pašto adresas: Am Messezentrum 5
Miestas: Augsburg
Pašto kodas: 86159
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Šalis: Vokietija
E. paštas: beschaffung@messeaugsburg.de
Telefono numeris: +49 8212572107
Interneto adresas: https://www.messeaugsburg.de
Pirkėjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

mailto:beschaffung@messeaugsburg.de
https://www.messeaugsburg.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Registracijos numeris: 24743131-65ed-444e-825a-4da1ed86d996
Pašto adresas: Maximilianstraße 39
Miestas: München
Pašto kodas: 80438
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: df4f8a6f-58ba-438e-90ff-49d3660fd714  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 29/01/2026 15:35:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 74606-2026
OL S numeris: 22/2026
Paskelbimo data: 02/02/2026
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